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“Giving Our Best, Never Settling For Less”

The mission of Jehue Middle School, the compass that guides students on their pathway to success, is to inspire creativity and learning through building relationships 
with all students, families, staff, and members of the community to enrich their foundation for lifelong learning, through a vital system distinguished by: Providing a 

safe and welcoming environment that embraces cultural diversity; Utilizing technology to promote creative learning; Offering opportunities for parent and community 
involvement; Increased student learning expectations; Professional growth opportunities

ELAC Meeting #4 / Junta #4 ELAC
Tuesday, March 11, 2025/ Martes 11 de Marzo, 2025

 @9:00 a.m.
English Learner Committee (ELAC)/Comité Consultivo de Aprendices del Inglés

Agenda
 I.   Call to Order/Inicio de la junta
Moción para llamar a la orden hecha por Mrs. Arnold, secundada por Maria Garcia. Se dio por 
comenzada la reunión a la 9:17 am.
II.   Welcome and Roll Call of Members/Pasar lista de miembros
Karla Alonzo - President (online)
Maria Garcia - Vice President
Erica Cruz - Secretaria
Imelda - Padre
Leticia - Padre
Maria Estrada - DELAC representante
III.  Review and Approve Agenda/Revisión de la agenda
Se dio tiempo para revisar la agenda de la junta pasada
IV.  Reading and Approval of Previous Meeting Minutes/Lectura y Aprobación de Actas de 

Reuniones             Anteriores
Moción para aprobar el acta de la junta anterior por Erica Cruz
V.    Report of Officers/Reportes de oficiales

i. DELAC Representative/Recibir informe del representante de DELAC
Maria Estrada: La junta del 17 de enero fue sobre la carta que se mando de las notificaciones 
sobre los resultados de aprendices de inglés. Se habló de ELPAC 24-25. Ese dia tuvieron que ir 
los oficiales de DELAC pero el representante de Jehue no asistió.  Se dio información sobre la 
reclasificación. La siguiente junta fue en Valley college en marzo en la que se habló sobre los 
dreamers y sobre los beneficios que ofrecen como CODE. Primero de octubre se puede comenzar 
a aplicar para FAFSA. Abril 11 sera la última junta de DELAC en el Bistro y se pedirán 
nominaciones para los nuevos representantes. Mayo 16 será la junta donde se hablará sobre los 
programas que se ofrecen para pedir que se traigan ciertos programas a la escuela.
VI.   Information Items/Temas/Puntos a tratar

i. ELPAC Test/Examen ELPAC
Arnold: ELPAC es la prueba que todos los aprendices de ingles toman anualmente asta que se 
reclasifican. Sra. Sato y yo administramos esta prueba a mas de 300 niños. Feb. 3 fue cuando 
comenzamos con las pruebas con los estudiantes del grado 8, luego los del grado 7 y terminamos 
con los el 6to grado. Hicimos sesiones en grupo en la mañana y en la tarde. En la mañana 
administramos la seccion de escritura y escuchar. En la tarde fue la de lectura. Ahora estamos 
probando en la parte de hablar y contestar. Esta sección es 1:1 no se da en grupo es individual. 
Tenemos 319 ELs, estamos a 93% de completamiento para lectura y escritura. El porcentaje de 
hablar esta a 43%. Estamos haciendo muy bien y esperamos terminar con todos antes de las 
vacaciones de primavera. 
Sato: La razón que no estamos al 100% es por que cada estudiante que a sacado 4, los estamos 
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probando en otras pruebas para que completen todas las criterios para reclasificar.

Arnold: Tenemos los criterios en el póster en la entrada del salón. Tenemos 4 criterios que se 
tienen que pasar. Los estudiantes trabajan muy duro para tomar la prueba y esperamos que 
tengamos buenos resultados este año.

ii. CAASPP Test/Examen CAASPP
Arnold: Ahorita estamos preparando a los estudiantes para tomar la prueba de CAASPP que 
comienza en Abril 1, 2025. Estaremos haciendo la prueba de Abril 1 hasta Mayo 17. Esta prueba 
incluye inglés y matemáticas y ciencias solo para el grado 8.
VII.  Action Items/Puntos de acción para aprobar

i. School Plan for Student Achievement/Plan escolar para el rendimiento estudiantil 
● Inclusion for Materials and supplies for Step-Up Saturday School/Inclusión de 

materiales y útiles escolares para la escuela de los sábados Step-Up
Arnold: Tenemos que votar sobre el plan escolar. Este documento nos explica cómo el dinero es 
alocado para satisfacer las necesidades de los estudiantes y los maestros. El señor Arratia es el 
que se encarga del plan y lo presenta al distrito. Una necesidad que queremos agregar al plan 
escolar es comprar materiales para las clases de Sábado. Los maestros quieren tener más 
materiales para hacer actividades más interesantes y académicas para los estudiantes. Ocupamos 
alocar dinero para comprar estos materiales.
Maria Garcia: Esto es sobre CAASPP, las pruebas se darán al regreso de las vacaciones de 
primavera?
Arnold: Comenzaremos con los del grado 8.
Sato: Este año sera diferente. Grado 8 comienza Abril 1. Grado 6 & 7 para ingles y matemáticas 
comienzan en Mayo 5.
Maria Garcia: Que lo hagan de la forma que sea mejor para los niños. La maestra de mi niña de 
matemáticas, dedica minutos en la clase cada día para prepararlos para la prueba.  Me parece 
muy bien y muy buena idea.
Arnold: Preguntas sobre los materiales de la escuela de sábado. Tenemos que votar para aprobar 
que agreguemos materiales.
Erica Cruz: Esto es para votar aquí o en SSC?
Arnold: Se vota aquí y luego lo llevamos a SSC.

● Inclusion for ELD Support Teacher for Summer School 
Enrichment/Intervention/Inclusión de docentes de apoyo de ELD para 
enriquecimiento/intervención en la escuela de verano 

Arnold: Otro punto que queremos agregar al plan escolar es una clase de verano para los niños 
aprendices de inglés. Tenemos que alocar dinero para poder crear un plan y pagar a un maestro 
para crear la clase de ELD en el verano.
Maria Garcia: Me parece muy bien que apoyen a los ninos que ocupan apoyo en ingles.  La clase 
es solo para aprender inglés?
Arnold: Es para todas las materias.
Maria Garcia: Para la escuela de verano solo califican los ninos con grados bajos?
Arnold: Es para todos los niños. 
Maria Garcia: Esto es algo hecho o apenas está en planes?
Arnold: Escuela de verano es un hecho, lo ofrecemos todos los años, pero lo que ocupamos votar 
es para agregar la clase de ELD. Podemos aprobar estos puntos?
Puntos aprobados por Maria Estrada, Imelda Caro Bernal y Maria Garcia.
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Todos a favor.
Imelda: para la escuela de verano, tienen horario y se tienen que registrar?
Arnold: El horario se mandará cuando nos acerquemos a la fecha y se mandará una forma para 
registrar a los estudiantes.

Maria Garcia: Lo pondran en parent square?
Arnold: El señor Arratia mandara las notificaciones en linea.
VIII.  Other Items/Otros puntos (2 minutes/dos minutos)

i. Student Attendance/Asistencia estudiantil
Maria: les quiero recordar que la junta Abril 18 será una excursión en el valley college. Comida es 
incluida y hay que estacionarse en el lote 11 para que no les cobren estacionamiento. La hora es 
de 9am a 1pm. Los distritos de Colton, San Bernardino y Rialto están invitados.

Arnold: La sra. Smith quería que les recordara sobre la asistencia y agradecer por traer a los ninos
a tiempo. Los números de tardanza están mejorando. Muchas gracias por su apoyo.  Los números 
han bajado mucho en las tardanzas del periodo 1 al 6. La señora Smith tiene premios para los 
ninos que llegan a tiempo en la mañana y a todas sus clases, y  esto ha sido muy eficiente. La 
primer campana suena a las 7:55am las puertas abren a las 7:25am y los ninos tienen que estar 
en su salon a las 8am. Preguntas?
Erica Cruz: Sabemos algo sobre la nueva directora?
Arnold: No, por ahora no.
IX.  Announce future meeting dates/Anunciar fechas de reuniones futuras
Arnol: Nuestra siguiente junta sera el 6 de mayo a las 9am. Esta será la ultima junta.
X.   Adjournment/Clausura
Moción para dar por terminada la reunión hecha por Erica Cruz, secundada por Ms. Sato. La 
reunión terminó a las 9:57am.

Next meeting: May 6, 2025, 9:00 a.m.
Próxima reunión: 6 de Mayo de 2025, 9:00 a.m.


